
Когда раздался стук в дверь кабинета, Иван открыл ее и улыбнулся, увидев на пороге
Екатерину и Мину. На его лице не было видно ни намека на удивление.

— Ваша Светлость, пришла мадемуазель.

Услышав Ивана, Алексей оторвался от документов, судорожно вздохнул, когда его взгляд упал
на Екатерину, и поднялся с места.

— Эм… Прости, брат. Могу я с тобой немного поговорить? — спросила Екатерина, нервно сжав
кулаки. Не в силах поднять голову, она смотрела на свои руки…

— Д-да. Конечно.

Она облегченно вздохнула, обрадованная его ответом. Мина слегка подтолкнула ее в спину,
подбадривая.

Здесь были все помощники, кроме Форли. Под взглядами трех помощников, которые были
здесь и вчера, Екатерина подошла к Алексею.

— Я… Я пришла извиниться.

Я хотела сказать ему, что наговорила лишнего из-за гнева. Люди, живущие в обществе,
должны извиниться и отреагировать быстро, когда возникает конфликт. Чем больше я
откладываю, тем больнее будет!

…Я, конечно, так думала, но поднять лицо все еще не могла. Я знаю, что мой брат сисконщик,
но если он во мне разочаруется, то я умру.

— То, что я наговорила тебе в обед… Это было несправедливо по отношению к брату. Я
понимаю, что ты сказал это ради меня. И все же… Мои слова были слишком жестоки.
Пожалуйста, прости меня.

— …

Алексей выглядел ошеломленным. Он прочистил горло.

— …Эм, я тоже размышлял об этом… Похоже, мои слова, обращенные к мадемуазель Черни
были весьма опрометчивыми. Ты разумный ребенок. Проведя в Академии три года с кем-то
другого статуса, ты узнаешь множество вещей. Я должен был подумать об этом. Тебе не нужно
извиняться.

О-о-о.

— Я лишь позже понял, что ты даже не дебютировала в социальных кругах, и мадемуазель
Черни — твой первый друг. Я… Я не очень хорошо разбираюсь в чувствах других людей. Я это
знаю, и…

О-о-о-о-о!

Брат меня понял! И то, как он признает свои недостатки, слегка смущаясь, это так мило!

Я крепко обняла его.

— Спасибо, брат! Я люблю тебя!



Алексей замер. Он полностью окаменел. Однако волнение Екатерины достигло максимального
уровня.

— Я счастлива, что у меня такой добрый брат! Обещаю, я сделаю все возможное и выучу
должные манеры, чтобы не уронить честь дворянки из семьи герцога и оправдать доверие
брата! Я стану Флоре хорошим другом и узнаю множество вещей, как ты и сказал! Поэтому,
пожалуйста, позволь мне готовить тебе еду! Я продолжу здесь обедать и хорошо выучу свои
обязанности!

— Х-хорошо.

Екатерина согласилась со словами брата и дала обещание. Алексей сдался под напором
сестры, недоумевая, что сейчас произошло.

— Что ж, брат…

Екатерина выпустила Алексея из объятий и, улыбнувшись, взяла его за руку.

— Брат, ты сказал, что ты не очень хорошо разбираешься в чувствах других людей, но, думаю,
можно сказать, что у брата есть огромный потенциал. Брат, ты управляешь такой огромной
территорией Юриновых в столь юном возрасте. Твои знания, способности и решительность
просто восхитительны. И если ты вдобавок ко всему этому станешь понимать чужие чувства, то
будешь просто идеальным. Тогда у тебя не будет места для дальнейшего роста. Осознание
своих недостатков — первый шаг к самосовершенствованию. Брат, ты обязательно с этим
справишься. Потому что ты способный. Я уважаю тебя до глубины души.

Холодная и рациональная сторона брата была довольно забавной, но этот небольшой
недостаток делает его просто невероятно милым! Ну, у меня в любом случае был опыт
общения с такими людьми: моими одноклассники, членами клуба* и новичками в компании,
где я работала. Если человек осознает свои недостатки и хочет стать лучше, он работает над
собой. В конце концов такие люди становятся успешнее, чем те, у кого и так все хорошо
получается. Я слишком спешила, когда только-только присоединилась к компании. Но в
конечном итоге я многому научилась до смерти от переутомления.

Если бы брат еще и людей насквозь видел, он бы уже сейчас стал канцлером! Или ты к этому и
стремишься, брат?

— …Екатерина, это действительно зрелое суждение. Где ты это услышала?

Ой… Не могу же я сказать, что в прошлой жизни была советником по клубной деятельности!

— О, я от учителя услышала! От того учителя, которого нанял мне брат, он был просто
великолепен!

— Вот как…

Екатерина знала, что ее объяснение притянуто за уши, но Алексей кивнул. Когда она
размышляла об этом позже, то радовалась, что сказала именно так: Екатерина могла услышать
о потенциалах роста лишь от своих наставников. Отлично придумала!

Алексей улыбнулся. Едва заметная, мимолетная улыбка.

— Спасибо тебе, Екатерина. Ты очень добра… Прости, что заставил тебя плакать.



«Ува-а-а-а!» — мысленно закричала Екатерина. Это же она, да? Определенно! Самая большая
«драгоценность»!

Екатерина снова обняла Алексея и порадовалась, что родилась его сестрой.

— Мне тоже очень жаль, что я сказала тебе что-то очень жестокое. Когда я поняла, что
сделала брату больно, меня замучила совесть.

Как я могла заставить страдать своего самого любимого персонажа?! Брат утешал меня даже в
прошлой жизни. Я была перед ним в огромном долгу. Мне хотелось поддерживать его, ведь на
нем такая серьезная ответственность, хотя ему всего лишь семнадцать. Ты же все еще ребенок,
так почему же ты так усердно работаешь изо дня в день? Какой милый мальчик.

— …

Ой, прошу прощения. Я, не долго думая, взъерошила брату волосы. Его светло-голубые волосы
были такими мягкими!

Брат снова окаменел… Возможно, никто прежде не гладил его по голове? Мне жаль…

— Б-боже, я отняла у тебя прорву времени! Прости, что оторвала от работы. Я уже ухожу.
Господа, прошу прощения, что помешала. Приятного вам вечера.

Екатерина кивнула брату и остальным как настоящая леди и покинула кабинет вместе с
Миной.

***

— Госпожа, вы хотели бы поужинать, когда вернетесь в комнату?

— Сперва мне нужно увидеть Флору. Недаром же говорят: «Куй железо, пока горячо!»

С братом поговорила, теперь моя цель — героиня! Хотя, возможно, это я буду захвачена
героиней… Ха-ха-ха.

***

Уголок переводчика

*Членами клуба. Я так понимаю, что имеется в виду школьная внеклассная деятельность. В
японских школах ученики остаются после уроков в клубах по интересам.

P.S. Совсем не поняла, как называется глава (к чему это вообще было?), ни на английском, ни
на японском. Тапками прошу не кидаться.

http://tl.rulate.ru/book/41781/1436398


